Angelo e Figli

lavorazioni acciaio inox

l.] Aldegani

CATALOGO GENERALE
General Catalogue



AN[=[-T=F-]a]

DAL 1950 SEMPLICEMENTE INOX
SIMPLY STAINLESS STEEL SINCE 1950




ax

7AN

L’azienda pag. 4
Esecuzioni standard

Armadi modulari pag. 6
Armadi compatti pag. 10
Cassette pag. 14
Scatole / Pulsantiere pag. 20
Console pag. 21
Esecuzioni speciali pag. 22
The company page 4
Standard executions

Modular cabinets page 6
Compact cabinets page 10
Cases page 14
Boxes / Pushbutton panels page 20
Consoles page 21
Special executions page 22




LUAZIENDA The company

LA STORIA

Aldegani Angelo e Figli da oltre 50 anni si occupa di lavorazioni
in acciaio inox AISI 304 e AISI 316.

Da circa 20 anni ha inserito nella propria produzione una serie
di contenitori (armadi, casse, pulpiti, ecc.) per I'automazione
industriale utilizzati nei settori: alimentare, chimico, farmaceutico,

tessile, ecc.

Un Ufficio Tecnico di qualificati progettisti, si occupa dello sviluppo
di nuovi prodotti ed assiste il cliente nelle varie fasi di progetto.

La grande esperienza acquisita nel corso degli anni, 'ausilio dei
migliori sistemi informatici e le lavorazioni eseguite con macchine
CNC all'avanguardia, permettono di realizzare qualsiasi progetto,
anche con particolari soluzioni personalizzate ottenendo inoltre una
qualita elevata ad un prezzo adeguato.

| prodotti in acciaio inox, grazie alle loro proprieta inossidabili e
anticorrosive, sono particolarmente indicati per gli ambienti sterili,

ed in tutti quei luoghi dove si richiede la massima igiene.

QUALITA E CERTIFICAZIONI

Su richiesta si rilasciano le certificazioni riguardanti:
M Materiali

M Accessori

M Grado di protezione IP

M Certificazione di saldatura (WPS)

Aldegani e un’azienda
certificata 1ISO 9001:2015.

Aldegani is an IS0 9001:2015
certified company.
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OUR HISTORY

Angelo Aldegani and Sons have worked for over 50 years
in the processing of AISI 304 and AISI 316 stainless steel.

Over twenty years or so, they have produced, among other things,
a range of containers (cabinets, boxes, control stations, efc.)
for industrial automation which are used in the sectors of:

food, chemicals, pharmaceuticals, textiles, etc.

The qualified designers of the Technical Office develop new
proaucts and assist the customer during each phase of the project.
The vast experience gained over the years, the support of the
best computer systems and processing with state-of-the-art CNC
machinery, allow us to carry out any project, even with special
customised solutions, obtaining high quality at a reasonable price.
The stainless steel products, thanks to their Stainless and
anti-corrosion features, are particularly suitable for sterile
environments and in all those places where maximum hygiene

levels are demanded.

QUALITY AND CERTIFICATION

The following certification is provided on request:
Materials
Accessories
Level of IP protection
(WPS) Welding certification

Atmosfera potenzialmente esplosiva

Conformita ATEX
c l'éll- US per la Direttiva Europea 2014/34/VE
A2R / A3R IP66 Series (arichiesta, solo per A2R-A3R)

ATEX Compliance

with European Directive 2014/34/VE
Potentially explosive atmosphere

(at request, only for A2R-A3R)

Aldegani




ARMADI MODULARI
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Composizione Composition

Versione base con porta

Versione base

Vers. base con porta trasp.

Dimensioni di riferimento Versione base * trasparente * per montaggio in batteria | per montaggio in batteria Porta cieca
HxPxL ('mm) ) Basic version * Basic version with Basic version for set Basic version with transp. Solid door
Reference dimensions transparent door * assembly door for set assembly
WxDxL (mm)
AM AMV AMB AMBV
I
I
<ok /
S lami td.
pessore famiera s 15/10 - 20110 15/10 - 20110 15/10 - 20110 15/10 - 20110 20110
Std. steel sheet thickness
H 1800
1800x600x500 AM 180 60 50 AMV 180 60 50 AMB 180 60 50 AMBV 180 60 50 AMPC 180 60
1800x600x600 AM 180 60 60 AMV 180 60 60 AMB 180 60 60 AMBV 180 60 60 AMPC 180 60
1800x800x500 AM 180 80 50 AMV 180 80 50 AMB 180 80 50 AMBV 180 80 50 AMPC 180 80
1800x800x600 AM 180 80 60 AMV 180 80 60 AMB 180 80 60 AMBV 180 80 60 AMPC 180 80
1800x1000x500 AM 180 100 50 AMV 180 100 50 AMB 180 100 50 AMBV 180 100 50 AMPC 180 100
1800x1000x600 AM 180 100 060 AMV 180 100 60 AMB 180 100 60 AMBV 180 100 60 AMPC 180 100
2000x600x500 AM 200 60 50 AMV 200 60 50 AMB 200 60 50 AMBV 200 60 50 AMPC 200 60
2000x600x600 AM 200 60 60 AMV 200 60 60 AMB 200 60 60 AMBV 200 60 60 AMPC 200 60
2000x800x500 AM 200 80 50 AMV 200 80 50 AMB 200 80 50 AMBV 200 80 50 AMPC 200 80
2000x800x600 AM 200 80 60 AMV 200 80 60 AMB 200 80 60 AMBV 200 80 60 AMPC 200 80
2000x1000x500 AM 200 100 50 AMV 200 100 50 AMB 200 100 50 AMBV 200 100 50 AMPC 200 100
2000x1000x600 AM 200 100 60 AMV 200 100 60 AMB 200 100 60 AMBV 200 100 60 AMPC 200 100

* Structure - Base - Side panels - Back - Plate - Solid door
** Structure - Base - Side panels - Back - Plate - Solid door

* Struttura - Zoccolo - Pannelli laterali - Retro - Piastra - Porta cieca
** Struttura - Zoccolo - Pannelli laterali - Retro - Piastra - Porta cieca




Aldegani

- . Piastra cablaggio .
Coppia pannelli zincata Pannello Kit porta

. S s Porta Rack Zoccolo
laterali di giunzione interna

Pair of side panels Galvan;‘aeg wiring Junction panel Internal door kit B S

AMPZ AMPG

Porta trasparente
Transparent door

20/10 15/10 15/10 20/10 15/10 15/10 20/10 20/10

AMPV 180 60 AMPL 180 50 AMPR 180 60 AMPZ 180 60 AMPG 180 AMPI 180 60 AMPK 180 60 AMZ1 60 50
AMPV 180 60 AMPL 180 60 AMPR 180 60 AMPZ 180 60 AMPG 180 AMPI 180 60 AMPK 180 60 AMZ1 60 60
AMPV 180 80 AMPL 180 50 AMPR 180 80 AMPZ 180 80 AMPG 180 AMPI 180 80 AMPK 180 80 AMZ1 80 50
AMPV 180 80 AMPL 180 60 AMPR 180 80 AMPZ 180 80 AMPG 180 AMPI 180 80 AMPK 180 80 AMZ1 80 60
AMPV 180 100 AMPL 180 50 AMPR 180 100 AMPZ 180 100 AMPG 180 AMPI 180 100 AMPK 180 100 AMZ1 100 50
AMPV 180 100 AMPL 180 60 AMPR 180 100 AMPZ 180 100 AMPG 180 AMPI 180 100 AMPK 180 100 AMZ1 100 60
AMPV 200 60 AMPL 200 50 AMPR 200 60 AMPZ 200 60 AMPG 200 AMPI 200 60 AMPK 200 60 AMZ1 60 50
AMPV 200 60 AMPL 200 60 AMPR 200 60 AMPZ 200 60 AMPG 200 AMPI 200 60 AMPK 200 60 AMZ1 60 60
AMPV 200 80 AMPL 200 50 AMPR 200 80 AMPZ 200 80 AMPG 200 AMPI 200 80 AMPK 200 80 AMZ1 80 50
AMPV 200 80 AMPL 200 60 AMPR 200 80 AMPZ 200 80 AMPG 200 AMPI 200 80 AMPK 200 80 AMZ1 80 60
AMPV 200 100 AMPL 200 50 AMPR 200 100 AMPZ 200 100 AMPG 200 AMPI 200 100 AMPK 200 100 AMZ1 100 50

AMPV 200 100 AMPL 200 60 AMPR 200 100 AMPZ 200 100 AMPG 200 AMPI 200 100 AMPK 200 100 AMZ1 100 60




ARMADI MODULARI Modular cabinets

Serie AM IPB66 AM IP6E6 Series

Armadio in acciaio INOX AISI 304 satinato scotch-brite, composto da:

> Telaio formato da profili pressopiegati e saldati con fori quadri con un
passo di 25mm per alloggiare i dadi in gabbia M6, che permettono il
montaggio di qualsiasi apparecchiatura tramite appositi traversi sia in
larghezza che in profondita.

> Pannello posteriore, pannelli laterali e tetto, asportabili in INOX AISI 304,
spessore 15/10, satinato scotch brite.

> Porta in INOXAISI 304, spessore 20/10, satinato Scotch-Brite con
cerniere a scomparsa, maniglia a cariglione a quattro punti di chiusura.
Telaio di rinforzo interno in tubo zincato 20x20mm.

> Zoccolatura formata da quattro piedi in INOX AISI 304, spessore 20/10,
e da quattro pannelli in INOX AISI 304, spessore 10/10 per facilitare la
foratura per I'ingresso dei cavi. Lo zoccolo H100 & sovrapponibile.

> N° 2 golfari di sollevamento.
> Guarnizioni a colata continua con macchina CNC.
> Disponibile anche nella versione con porta trasparente. Serie AMV.

Cabinet made of AISI 304 stainless steel with scotch-brite finish,
comprising:

> Frame made of press-formed welded profiles with 25mm square holes
for M6 caged nuts used for assembly of any device with struts, either
lengthwise or depthwise.

> Removable rear panel, side panels and roof made of 15/10 thick AlSI
304 stainless steel with scotch-brite finish,

> Door made of 15/10 thick AISI 304 stainless Steel with scotch-brite
finish, concealed hinges, handles at four points. Reinforced internal
frame made of 20x20mm galvanized tubes.

> Base formed of four 20/10 thick AISI 304 stainless steel fest and
four 10/10 thick AISI 304 stainless steel panels to facilitate drilling
of holes for wires. The H100 base is stackable.

> 2 x lifting eyebolts
> Seals for continuous casting with CNC machine.
> Also available in version with transparent door. AMV Series.

> Costruiti in modo da poter essere affiancati tra loro per ottenere una
batteria di quadri ampliabile anche successivamente.

> Disponibili anche in AISI 316 su richiesta.

> Constructed so that they can be aligned to form a set of boards that can
be extended even later.

> Also available in AISI 316 on request.




Aldegani

Armadi Serie AM Armadi Serie AMYV (con porta trasparente)
AM Series of cabinets AMV Series of cabinets (with transparent door]
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CODICE / CODE H L P/ W CODICE / CODE H L P/ W

AM 180 60 50 1800 600 500 AMV 180 60 50 1800 600 500
AM 180 60 60 1800 600 600 AMV 180 60 60 1800 600 600
AM 180 80 50 1800 800 500 AMV 180 80 50 1800 800 500
AM 180 80 60 1800 800 600 AMV 180 80 60 1800 800 600
AM 180 100 50 1800 1000 500 AMV 180 100 50 1800 1000 500
AM 180 100 60 1800 1000 600 AMV 180 100 60 1800 1000 600
AM 200 60 50 2000 600 500 AMV 200 60 50 2000 600 500
AM 200 60 60 2000 600 600 AMV 200 60 60 2000 600 600
AM 200 80 50 2000 800 500 AMV 200 80 50 2000 800 500
AM 200 80 60 2000 800 600 AMV 200 80 60 2000 800 600
AM 200 100 50 2000 1000 500 AMV 200 100 50 2000 1000 500
AM 200 100 60 2000 1000 600 AMV 200 100 60 2000 1000 600

> Dimensioni in mm > Dimensions in mm > Dimensioni in mm > Dimensions in mm

> Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request > Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request

> Forature a disegno > Drilling as per the drawing > Forature a disegno > Drilling as per the drawing

> Accessori a pag. 12

> Accessories on page 12




ARMADI COMPATTI I.Compact cabinets

Serie AC AC Series

Armadio compatto composto da:
> Struttura monoblocco costituita da laterali tetto e fondo saldati tra loro.
> Pannello posteriore asportabile spessore 15/10.

> Porta in INOX AISI 304, spessore 15/10, satinato Scotch-Brite con
cerniere a scomparsa, maniglia a cariglione a quattro punti di chiusura.
Telaio di rinforzo interno in tubo zincato 20x20mm.

> Zoccolatura formata da quattro piedi in INOX AISI 304, spessore 20/10,
e da quattro pannelli in INOX AISI 304, spessore 10/10 per facilitare la
foratura per I'ingresso dei cavi. Lo zoccolo H100 & sovrapponibile.

> N° 2 golfari di sollevamento.

> Guarnizioni a colata continua con macchina CNC.
> Disponibile anche nella versione con porta trasparente. Serie AGV.

Compact cabinet comprising:

> Monoblock structure made of side walls, roof and base welded together.
> 15/10 thick removable rear panel.

> Door made of 15/10 thick AISI 304 stainless steel with scotch-brite
finish, concealed hinges, handles at four points. Reinforced internal
frame made of 20x20mm galvanized tubes.

> Base formed of four 20/10 thick AlSI 304 stainless steel feet and four
10/10 thick AlSI 304 stainless steel panels to facilitate drilling of holes
for wires. The H100 base is stackable.

> 2 x lifting eyebolts
> Seals for continuous casting with CNC machine.

> Also available in version with transparent door. ACV Series.

> La particolare forma del monoblocco e dei pannelli asportabili (retro e > The particular form of the monoblock and removable panels (back
porta), nonche le guarnizioni adottate, permettono di ottenere un buon and door), and the type of seals used, guarantee a good degree of
grado di protezione. protection.

> Disponibili anche in AISI 316 su richiesta. > Also available in AISI 316 on request.
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Armadi Serie AC Armadi Serie ACV (con porta trasparente)
AC Series of cabinets ACV Series of cabinets (with transparent door)
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CODICE / CODE H L P/ W CODICE / CODE H L P/ W
AC 180 60 40 1800 600 400 ACV 180 60 40 1800 600 400
AC 180 60 60 1800 600 600 ACV 180 60 60 1800 600 600
AC 180 80 40 1800 800 400 ACV 180 80 40 1800 800 400
AC 180 80 60 1800 800 600 ACV 180 80 60 1800 800 600
AC 180 100 40 1800 1000 400 ACV 180 100 40 1800 1000 400
AC 180 100 60 1800 1000 600 ACV 180 100 60 1800 1000 600
AC 200 60 40 2000 600 400 ACV 200 60 40 2000 600 400
AC 200 60 60 2000 600 600 ACV 200 60 60 2000 600 600
AC 200 80 40 2000 800 400 ACV 200 80 40 2000 800 400
AC 200 80 60 2000 800 600 ACV 200 80 60 2000 800 600
AC 200 100 40 2000 1000 400 ACV 200 100 40 2000 1000 400
AC 200 100 60 2000 1000 600 ACV 200 100 60 2000 1000 600
> Dimensioni in mm > Dimensions in mm > Dimensioni in mm > Dimensions in mm
> Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request > Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request
> Forature a disegno > Drilling as per the drawing > Forature a disegno > Drilling as per the drawing

> Accessori a pag. 13

> Accessories on page 13




ARMADI MODULARI Modular cabinets

Accessori Serie AM AM Series of accessories

Dimensioni
di riferimento
HxPxL (mm)

Reference dimensions
WxDxL (mm)

L 600
Alloggio per 23 moduli
Can be fitted
with 23 modules

L 800
Alloggio per 35 moduli
Can be fitted
with 35 modules

L 1000
Alloggio per 46 moduli
Can be fitted
with 46 modules

Codice
armadio

Cabinet code

Pannelli modulari *
Modular panels *

AMMD

AMMD

AMMD

Colonna risalita cavi ad
accesso frontale o laterale

Cable lift column at front or side

AMCF

AMCL

Tetto
parapioggia
Rain cover

AMTP

Pannello
divisorio
verticale
Vertical
partition
panel

AMDV

Telaio per
pannelli
modulari

Frame for
modular
panels

AMTM

[eNeNaNaNaNeraNs

H 200

H 600

colonna frontale
front column

colonna laterale
side column

H 1800

1800x600x500 | AM 1806050 | AMMD 20 60 | AMMD 40 60 | AMMD 6060 | AMCF 180 50 AMCL 18050 | AMTP 60 50 |AMDV 180 50| AMTM 180
1800x600x600 | AM 1806060 | AMMD 20 60 | AMMD 40 60 | AMMD 60 60 | AMCF 180 60 AMCL 18060 | AMTP 60 50 |AMDV 180 60| AMTM 180
1800x800x500 | AM 1808050 | AMMD 20 80 | AMMD 40 80 | AMMD 6080 | AMCF 180 50 AMCL 18050 | AMTP 8050 |AMDV 180 50| AMTM 180
1800x800x600 | AM 1808060 | AMMD 20 80 | AMMD 40 80 | AMMD 60 80 | AMCF 180 60 AMCL 180 60 | AMTP 80 50 |AMDV 180 60| AMTM 180
1800x1000x500 | AM 180 100 50 | AMMD 20 100 | AMMD 40 100 | AMMD 60 100 | AMCF 180 50 AMCL 18050 | AMTP 100 50 | AMDV 180 50| AMTM 180
1800x1000x600 |AM 180 100 060 AMMD 20 100 | AMMD 40 100 | AMMD 60 100 | AMCF 180 60 AMCL 180 60 | AMTP 100 50 | AMDV 180 60| AMTM 180

2000x600x500 | AM 200 60 50 | AMMD 20 60 | AMMD 40 60 | AMMD 60 60 | AMCF 180 50 AMCL 18050 | AMTP 60 50 |AMDV 200 50| AMTM 200
2000x600x600 | AM 2006060 | AMMD 20 60 | AMMD 40 60 | AMMD 60 60 | AMCF 180 60 AMCL 18060 | AMTP 60 50 |AMDV 200 60| AMTM 200
2000x800x500 | AM 2008050 | AMMD 20 80 | AMMD 40 80 | AMMD 60 80 | AMCF 180 50 AMCL 18050 | AMTP 80 50 |AMDV 200 50| AMTM 200
2000x800x600 | AM 2008060 | AMMD 20 80 | AMMD 4080 | AMMD 60 80 | AMCF 180 60 AMCL 180 60 | AMTP 80 50 |AMDV 200 60| AMTM 200
2000x1000x500 | AM 200 100 50 | AMMD 20 100 | AMMD 40 100 | AMMD 60 100 | AMCF 180 50 AMCL 180 50 | AMTP 100 50 | AMDV 200 50 | AMTM 200
2000x1000x600 | AM 200 100 60 | AMMD 20 100 | AMMD 40 100 | AMMD 60 100 | AMCF 180 60 AMCL 180 60 | AMTP 100 50 |AMDV 200 60| AMTM 200

*Per il codice dei pannelli modulari ciechi aggiungere la lettera “C” al codice attuale

es. AMMDC 20 60

Per il codice dei pannelli modulari forati aggiungere la lettera “F” al codice attuale

es. AMMDF 20 60

Cod. / Code AMKU

Kit unione quadro / Board connection Kit

> Kit composto da viteria e guarnizione necessaria
per I'assembllaggio di armadi modulari in batteria.

> Kit comprising nuts, screws and seals for the
assembly of modular cabinets in sets.

* The code for a solid modular panel is the current one plus the letter "C".
e.9. AMMDC 20 60.

The code for a drilled modular panel is the current one plus the letter "F".
e.g. AMMDF 20 60

Cod. / Code TP

Tasca portaschemi / Diagram pouch

> Tasca disponibile in materiale plastico
€ in acciaio inox.

> Pouch available in plastic
and stainless steel.



ARMADI COMPATTI Compact cabinets Aldegani

Accessori Serie AC AC Series of accessories

Dimensioni Pannello Telaio per
Eaeamento i Pannelli modulari * L5 LI par(limlelli_
HxPxL ('mm) . (:odlcg : parapioggia Verticale ;:no ] :;rl

Hefeﬁ%i f/%igj/ons ar'madlo Modular panels Rain cover Vertical rﬁla,ZZl:rr
Cabinet code partition panel panels
L 600
Alloggio per 23 moduli ACMD ACTP ACDV AMTM

Can be fitted ,

with 23 modules
L 800 N
Alloggio per 35 moduli N

Can be fitted R

with 35 moaules N
L 1000 =
Alloggio per 46 moduli
Can be fitted
with 46 modules H 200 H 400 H 600
H 1800
1800x600x500 AC 180 60 50 ACMD 20 60 ACMD 40 60 ACMD 60 60 ACTP 60 50 ACDV 180 50 AMTM 180
1800x600x600 AC 180 60 60 ACMD 20 60 ACMD 40 60 ACMD 60 60 ACTP 60 50 ACDV 180 60 AMTM 180
1800x800x500 AC 180 80 50 ACMD 20 80 ACMD 40 80 ACMD 60 80 ACTP 80 50 ACDV 180 50 AMTM 180
1800x800x600 AC 180 80 60 ACMD 20 80 ACMD 40 80 ACMD 60 80 ACTP 80 50 ACDV 180 60 AMTM 180
1800x1000x500 AC 180 100 50 ACMD 20 100 ACMD 40 100 ACMD 60 100 ACTP 100 50 ACDV 180 50 AMTM 180
1800x1000x600 AC 180 100 060 ACMD 20 100 ACMD 40 100 ACMD 60 100 ACTP 100 50 ACDV 180 60 AMTM 180
2000x600x500 AC 200 60 50 ACMD 20 60 ACMD 40 60 ACMD 60 60 ACTP 60 50 ACDV 200 50 AMTM 200
2000x600x600 AC 200 60 60 ACMD 20 60 ACMD 40 60 ACMD 60 60 ACTP 60 50 ACDV 200 60 AMTM 200
2000x800x500 AC 200 80 50 ACMD 20 80 ACMD 40 80 ACMD 60 80 ACTP 80 50 ACDV 200 50 AMTM 200
2000x800x600 AC 200 80 60 ACMD 20 80 ACMD 40 80 ACMD 60 80 ACTP 80 50 ACDV 200 60 AMTM 200
2000x1000x500 AC 200 100 50 ACMD 20 100 ACMD 40 100 ACMD 60 100 ACTP 100 50 ACDV 200 50 AMTM 200
2000x1000x600 AC 200 100 60 ACMD 20 100 ACMD 40 100 ACMD 60 100 ACTP 100 50 ACDV 200 60 AMTM 200
*Per il codice dei pannelli modulari ciechi aggiungere la lettera “C” al codice attuale *The code for a solid modular panel is the current one plus the letter “C”.
es. ACMDC 20 60 e.g. ACMDC 20 60.
Per il codice dei pannelli modulari forati aggiungere la lettera “F” al codice attuale The code for a drilled modular panel is the current one plus the letter “F”.
es. ACMDF 20 60 e.g. ACMDF 20 60
Cod. / Code AMPR Cod. / Code FP

Finestre protezione strumenti /
Protective panels for instruments

> Finestra in lexan incernierata per la protezione
degli strumenti.

> Hinged lexan panel for protection of instruments.

I Piedini regolabili / Adjustable feet

> n° 4 piedini M8 in poliammide nero necessari per
adattare il quadro a pavimentazioni sconnesse.

‘ > 4 x M8 black polyamide feet for adapting
the board to uneven flooring.




CASSETTE C(Cases

Serie CS IPB6 (CS IP66 Series

Cassette in AISI 304 composte da:

> Scatola elettrosaldata.

> Porta con cerniere in AISI 304 satinato Scotch-Brite.

> Pannello interno in lamiera zincata con spessore 20/10.

> Guarnizioni a colata continua con macchina CNC.

> Disponibile anche nella versione con porta trasparente. Serie CSV.

ases made of AlSI 304 comprising:

> Flectrowelded box.

> Door with hinges made of AlSI 304 with Scotch-Brite finish.
> 20/10 thick internal panel made of galvanized steel.

> Seals for continuous casting with CNC machine.

> Also available in version with transparent door. CSV Series.

> Grado di protezione IP66. > P66 protection.
> Disponibili anche in AISI 316 su richiesta. > Also available in AISI 316 on request.
> Finiture disponibili: Grezzo antiriflesso 2B - Lucido a specchio BA > Finishes available: 2B anti-glare coating - BA mirror polished

(per ambienti sterili) (for sterile environments)
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Cassette Serie CS Cassette Serie CSV (con porta trasparente)
CS Series of cases CSV Series of cases (with transparent door)
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CODICE / CODE H L P/ W CODICE / CODE H L P/ W

CS 40 30 20 400 300 200 CSV 40 30 20 400 300 200
CS 50 40 20 500 400 200 CSV 50 40 20 500 400 200
CS 60 40 20 600 400 200 CSV 60 40 20 600 400 200
CS 60 50 20 600 500 200 CSV 60 50 20 600 500 200
CS 60 50 30 600 500 300 CSV 60 50 30 600 500 300
CS 70 50 30 700 500 300 CSV 70 50 30 700 500 300
CS 70 60 30 700 600 300 CSV 70 60 30 700 600 300
CS 70 60 40 700 600 400 CSV 70 60 40 700 600 400
CS 80 50 30 800 500 300 CSV 80 50 30 800 500 300
CS 80 60 30 800 600 300 CSV 80 60 30 800 600 300
CS 80 60 40 800 600 400 CSV 80 60 40 800 600 400
CS 100 60 30 1000 600 300 CSV 100 60 30 1000 600 300
CS 100 60 40 1000 600 400 CSV 100 60 40 1000 600 400

> Dimensioni in mm > Dimensions in mm > Dimensioni in mm > Dimensions in mm

> Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request > Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request

> Forature a disegno > Drilling as per the drawing > Forature a disegno > Drilling as per the drawing

> Accessori a pag. 18

> Accessories on page 18




CASSETTE C(Cases

Serie CSP IPB6 (CSP IP6B6 Series

Cassette in AISI 304 per grandi dimensioni.

> Rispetto alla CS, nella Serie CSP, i profili della cassa e della porta sono
maggiorati per ottenere dimensioni piul grandi. Sono composte da:

> Scatola elettrosaldata.

> Porta con cerniere in AISI 304 satinato Scotch-Brite.

> Pannello interno in lamiera zincata con spessore 20/10.

> Guarnizioni a colata continua con macchina CNC.

> Disponibile anche nella versione con porta trasparente. Serie CSPV.

AISI 304 cases for large sizes.

> The structural and door profiles of the CSP Series are larger than those
of the CS Series, in the interest of greater size. They comprise:

> Flectrowelded box.
> Door with hinges made of AlSI 304 with Scotch-Brite finish.

> 20/10 thick internal panel made of galvanized steel. -‘__

> Seals for continuous casting with CNC machine.

> Also available in version with transparent door. CSPV Series.

> Grado di protezione IP66. > IP66 protection.
> Disponibili anche in AISI 316 su richiesta. > Also available in AlSI 316 on request.
> Finiture disponibili: Grezzo antiriflesso 2B. > Finishes available: 2B anti-glare finish.
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Cassette Serie CSP Cassette Serie CSPV (con porta trasparente)
CSP Series of cases CSPV Series of cases (with transparent door)
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CODICE / CODE H L P/ W CODICE / COCE H L P/ W
CSP 100 80 30 1000 800 300 CSPV 100 80 30 1000 800 300
CSP 100 80 40 1000 800 400 CSPV 100 80 40 1000 800 400
CSP 100 100 30 1000 1000 300 CSPV 100 100 30 1000 1000 300
CSP 100 100 40 1000 1000 400 CSPV 100 100 40 1000 1000 400
CSP 120 80 30 1200 800 300 CSPV 120 80 30 1200 800 300
CSP 120 80 40 1200 800 400 CSPV 120 80 40 1200 800 400
CSP 120 100 30 1200 1000 300 CSPV 120 100 30 1200 1000 300
CSP 120 100 40 1200 1000 400 CSPV 120 100 40 1200 1000 400
CSP 150 80 30 1500 800 300 CSPV 150 80 30 1500 800 300
CSP 150 80 40 1500 800 400 CSPV 150 80 40 1500 800 400
CSP 150 100 30 1500 1000 300 CSPV 150 100 30 1500 1000 300
CSP 150 100 40 1500 1000 400 CSPV 150 100 40 1500 1000 400
> Dimensioni in mm > Dimensions in mm > Dimensioni in mm > Dimensions in mm
> Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request > Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request
> Forature a disegno > Drilling as per drawing > Forature a disegno > Drilling as per drawing

> Accessori a pag. 19

> Accessories on page 19




CASSETTE C(Cases

Accessori Serie CS (CS Series of accessories

Pannelli modulari* Portainterna | Tetto parapioggia | Pannello di cablaggio | Telaio per pannelli

Codice cassetta Modular panels* Internal door Rain cover INOX AISI304 SP 20/10 modulari
Case code 20/10 thick AIS| 304 | Frame for modular panels
cCSMD CSMD CSPI CSTP stainless steel wiring panei CSTM
L 300
Alloggio per 10 moduli
Can be fitted with 10 modules
L 400
Alloggio per 16 moduli
Can be fitted with 16 modules .
L 500 S
Alloggio per 22 moduli R
Can be fitted with 22 modules R
L 600
Alloggio per 28 moduli
Can be fitted with 28 modules
HxLxP
r H 200 H 400
CS 40 30 20 CSMD 20 30 - CSPI40 30 CSTP 30 20 CSPC 40 30 CSTM 40 30
CS 50 40 20 CSMD 20 40 CSMD 40 40 CSPI 50 40 CSTP 40 20 CSPC 50 40 CSTM 50 40
CS 60 40 20 CSMD 20 40 CSMD 40 40 CSPI 60 40 CSTP 40 20 CSPC 60 40 CSTM 60 40
CS 60 50 20 CSMD 20 50 CSMD 40 50 CSPI 60 50 CSTP 50 20 CSPC 60 50 CSTM 60 50
CS 60 50 30 CSMD 20 50 CSMD 40 50 CSPI 60 50 CSTP 50 30 CSPC 60 50 CSTM 60 50
CS 70 50 30 CSMD 20 50 CSMD 40 50 CSPI 70 50 CSTP 50 30 CSPC 70 50 CSTM 70 50
CS 70 60 30 CSMD 20 60 CSMD 40 60 CSPI'70 60 CSTP 60 30 CSPC 70 60 CSTM 70 60
CS 70 60 40 CSMD 20 60 CSMD 40 60 CSPI 70 60 CSTP 60 40 CSPC 70 60 CSTM 70 60
CS 80 50 30 CSMD 20 50 CSMD 40 60 CSPI 80 50 CSTP 50 30 CSPC 80 50 CSTM 80 50
CS 80 60 30 CSMD 20 60 CSMD 40 60 CSPI 80 60 CSTP 50 30 CSPC 80 60 CSTM 80 60
CS 8060 40 CSMD 20 60 CSMD 40 60 CSPI 80 60 CSTP 60 40 CSPC 80 60 CSTM 80 60
CS 100 60 30 CSMD 20 60 CSMD 40 60 CSPI 100 60 CSTP 60 30 CSPC 100 60 CSTM 100 60
CS 100 60 40 CSMD 20 60 CSMD 40 60 CSPI 100 60 CSTP 60 40 CSPC 100 60 CSTM 100 60

*Per il codice dei pannelli modulari ciechi aggiungere la lettera “C”" al codice attuale

es. CSMDC 20 30

Per il codice dei pannelli modulari forati aggiungere la lettera “F” al codice attuale

es. CSMDF 20 30

Cod. / Code CSSF

The code for a solid modular panel is the current one plus the letter “C”.

e.9. CSMDC 20 30

The code for a drilled modular panel is the current one plus the letter “F”.

e.9. CSMDF 20 30

Cod. / Code CSBP
Staffa per fissaggio a muro /
Wall bracket

> Kit composto da n°4 staffe avvitate idonee
al fissaggio a muro della cassetta.

Kit blocca porta / Door securing kit
> Staffa idonea al blocco della porta durante
la lavorazione e messa in opera del quadro.

> Bracket for securing the door during the
processing phase and installation of the board.

LT

> Kit comprising 4 x screwed brackets
for wall-mounting the case.
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Accessori Serie CSP (CSP Series of accessories

i i* i Tetto Pannello di cablaggio | Telaio per pannelli
L Pannelli modulari Porta interna parapioggia Zoccolo INOX AISI304 SP 20110 _ ml;dularld I
. y Modular panels* Internal door |  Rain cover Zoccolo 20/10 thick AISI 304 ramep;f;e%a o
ase code stainless steel
CSMD CSMD CSMD CSPI CSTP AMDV wiring panel CSPTM
L 300
Alloggio per 9 moduli
Can be fitted with 9 modules
L 400
Alloggio per 15 moduli N
Can be fitted with 15 modules R
L 500 N
Alloggio per 21 moduli R
Can be fitted with 21 modules N
L 600
Alloggio per 27 moduli
Can be fitted with 27 modules
HxLxP H 50 monoblocco
HXWxD ot 00 600 H 50 monoblock
CSP 100 80 30 CSPMD 20 80 | CSPMD 40 80 | CSPMD 60 80 | CSPPI 100 80 | CSPTP 80 30 CSPZ 780 30 CSPC 100 80 CSPTM 100 80
CSP 100 80 40 CSPMD 20 80 | CSPMD 40 80 | CSPMD 60 80 | CSPPI 100 80 | CSPTP 80 40 CSPZ 780 40 CSPC 100 80 CSPTM 100 80
CSP 100 100 30 CSPMD 20 100 | CSPMD 40 100 |CSPMD 60 100{CSPPI 100 100| CSPTP 100 30 | CSPZ 100 30 CSPC 100 100 CSPTM 100 100
CSP 100 100 40 CSPMD 20 100 | CSPMD 40 100 |CSPMD 60 100|{CSPPI 100 100| CSPTP 100 40 | CSPZ 100 40 CSPC 100 100 CSPTM 100 100
CSP 120 80 30 CSPMD 20 80 | CSPMD 40 80 | CSPMD 60 80 | CSPPI 120 80 | CSPTP 80 30 CSPZ 80 30 CSPC 120 80 CSPTM 120 80
CSP 120 80 40 CSPMD 20 80 | CSPMD 40 80 | CSPMD 60 80 | CSPPI 120 80 | CSPTP 80 40 CSPZ 80 40 CSPC 120 80 CSPTM 120 80
CSP 120 100 30 CSPMD 20 100 | CSPMD 40 100 |CSPMD 60 100|{CSPPI 120 100| CSPTP 100 30 | CSPZ 100 30 CSPC 120 100 CSPTM 120 100
CSP 120 100 40 CSPMD 20 100 | CSPMD 40 100 |CSPMD 60 100|{CSPPI 120 100| CSPTP 100 40 | CSPZ 100 40 CSPC 120 100 CSPTM 120 100
CSP 150 80 30 CSPMD 20 80 | CSPMD 40 80 | CSPMD 60 80 | CSPPI 150 80 | CSPTP 80 30 CSPZ 80 30 CSPC 150 80 CSPTM 150 80
CSP 150 80 40 CSPMD 20 80 | CSPMD 40 80 | CSPMD 60 80 | CSPPI 150 80 | CSPTP 80 40 CSPZ 80 40 CSPC 150 80 CSPTM 150 80
CSP 150 100 30 CSPMD 20 100 | CSPMD 40 100 |CSPMD 60 100|{CSPPI 150 100| CSPTP 100 30 | CSPZ 100 30 CSPC 150 100 CSPTM 150 100
CSP 150 100 40 CSPMD 20 100 | CSPMD 40 100 |CSPMD 60 100|{CSPPI 150 100| CSPTP 100 40 | CSPZ 100 40 CSPC 150 100 CSPTM 150 100

*Per il codice dei pannelli modulari ciechi aggiungere la lettera “C" al codice attuale
es. CSPMDC 20 80

Per il codice dei pannelli modulari forati aggiungere la lettera “F” al codice attuale
es. CSPMDF 20 80

*The code for a solid modular panel is the current one plus the letter "'C".
e.g. CSPMDC 20 80.

The code for a drilled modular panel is the current one plus the letter "'F".
e.9. CSPMDF 20 80

Cod. / Code VIF

Cod. / Code GP

Kit ventilazione forzata / Forced ventilation kit

> Kit composto da n°1 filtro, n°1 filtro con ventola
e n°2 coprifiltri in inox. Grado di protezione IP54.

> Kit comprising 1 x filter, 1 x filter with fan and

Cuffia di protezione / Protective guard
> Cuffia per la protezione dagli spruzzi d'acqua
con piano superiore inclinato.

> Guard for protection against water spray with

2 x stainless steel filter covers. IP54 protection. tilted upper level.
Cod. / Code |  Ventola dim. / Fan dim. Portata / Capacity Cod. / Code Per ventola / For fan
VF 109 109 x 109 35 m¥%h CP 109 VF 109
VF 150 150 x 150 67 _m°h CP 150 VF 150
VF 204 204 x 204 108 m%h CP 204 VF 204
VF 250 250 x 250 190 m¥%h CP 250 VF 250




SCATOLE / PULSANTIERE Boxes / Pushbutton panels

Serie PX IP66 PX IP6E66 Series

Serie di scatole di derivazione e pulsantiere.

> Realizzate in AISI 304 satinato Scotch-Brite, con angoli elettrosaldati e
ripristino della satinatura.

> Guarnizioni a colata continua con macchina CNC.

Series of junction boxes and pushbutton panels.

> Made of AlSI 304 stainless steel with Scotch-Brite finish, electrowelded
corners and restoration of finish.

> Seals for continuous casting with CNC machine.

Pulsantiere inox Serie PX
PX Series of stainless steel pushbutton panels
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> Grado di protezione IP 66.

> Disponibili anche in AISI 316 su richiesta.

> Finiture disponibili: Lucido a specchio BA - Elettrolucidato.
> Accessori:

Pannello di cablaggio - Staffa fissaggio muro

CODICE / CODE H L P/ W
PX 10 15 08 100 150 80
PX 15 15 08 150 150 80
PX 1520 10 150 200 100
PX 20 20 10 200 200 100
PX 20 20 15 200 200 150
PX 20 25 15 200 250 150
PX 25 25 15 250 250 150
PX 25 30 15 250 300 150
PX 30 30 15 300 300 150
PX 30 35 15 300 350 150

> Dimensioni in mm > Dimensions in mm
> Misure personalizzate su richiesta > Measurements tailored on request
> Forature a disegno > Drilling as per the drawing

> IP66 protection.
> Also available in AISI 316 on request.
> Finishes available: BA mirror-polished - Electro-polished.
> Accessories:
Wiring panel - Wall-mounting bracket



CONSOLE (Console

Serie CL (CL Series

Console costituita da:

> Piano inclinato e incernierato con cerniere in AISI 304 a scomparsa,
apribile con molle a gas.

> Anta singola o doppia (a seconda della lunghezza) nella parte inferiore.
> Pannello posteriore asportabile.

> Pannello di cablaggio in lamiera zincata regolabile in profondita.

> Piastra di fondo per ingresso cavi.

> Zoccolatura standard H100mm.

Console comprising:

> Tilted level with hidden AISI 304 hinges, and gas springs for opening.
> Single or double leaf (depending on length) at bottom.

> Removable rear panel.

> Depth-adjustable wiring panel made of galvanized steel.

> Bottom wiring plate.

> H100mm standard base.

Console Serie CL
CL Series console
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Aldegani

CODICE / CODE H L P/ W
CL 90 60 50 900 600 500
CL 90 80 50 900 800 500
CL 90 100 50 900 1000 500
CL 90 120 50 900 1200 500
CL 90 140 50 900 1400 500
CL 90 160 50 900 1600 500

> Accessori:

Doppio pannello di cablaggio.
Disponibili anche in AISI 316 su richiesta.

> Dimensions in mm
> Measurements tailored on request
> Drilling as per the drawing

> Dimensioni in mm
> Misure personalizzate su richiesta
> Forature a disegno

> Accessories:
Double wiring panel.
Also available in AISI 316 on request.




ESECUZIONI SPECIALI

Special executions

sAIdégani realizza strutture, carpenterie, armadi, contenitori,
porta PC ed altri prodotti totalmente speciali: costruiti con grossi
spessori, in piccole serie o in pezzi unici, dal nostro ufficio tecnico
0 su disegno del cliente. Finiture a scelta (Grezzo 2B verniciabile,
Satinato Scotch-Brite, Lucido BA, Elettrolucidato) in base alle
applicazioni finali ed ai settori di utilizzo.

Aldegani produces structures, frames, cabinets, containers,
PC carriers and other unique products: these are made thick and
strong, in short runs or individually, by our technical office or
on the basis of the customer’s own design. Choice of finishes
(2B paintable finish, Scotch-Brite finish, BA polished,
Eletropolished) on the basis of the final applications

and sectors of use.




ESECUZIONI SPECIALI

Special executions

Aldegani

Serie A2R / A3R IP66 AZ2R / A3R IPE6 Series

a richiesta

Armadi Serie A2R con lamiera 20/10
Armadi Serie A3R con lamiera 30/10 pressurizzabili

> Sono costruiti con dimensioni ed accessori (tettoie, sovraporte, forature,
ecc.) su richiesta del cliente.

> |l profilo dell'ingresso armadio e la porta sono standardizzati in modo da
ottenere un grado di protezione IP 66.

> Disponibili nelle versioni:
- AISI 304 e AISI 316 Satinato
- AISI 304 e AISI 316 Verniciato RAL su richiesta
- Fe Verniciato RAL su richiesta

> Disponibile con label ATEX e UL 4x (a richiesta)

A2R Series of cabinets made of 20/10 sheet steel
Pressurizable A3R Series of cabinets made
of 30/10 sheet steel

> Dimensions and accessories (roofs, overdoors, drilled
holes, etc.) on the customer's request.

> The profile of the cabinet entrance and door are
standardized to ensure IP66 protection.

> Available in versions:
- AISI 304 and AISI 316 satin finish
- AISI 304 and AISI 316 RAL painted on request
- Fe RAL painted on request

> Available with UL 4x and/or ATEX label (at request)

at request

> Accessori:

Tetto spiovente supplementare.
Guarnizione conduttiva.

Pannelli di cablaggio AlSI 304 e AISI 316.
Finestra protezione strumenti.

> Accessories:
Additional rain cover.

Conductive seal.
AISI 304 and AlSI 316 wiring panels.
Instrument protection window.




ESECUZIONI SPECIALI PERSONALIZZATE Tailored special executions

Armadio areato con tettoia per protezione bombole.
Ventilated cabinet with cover for protection of cylinders.

Cabine coibentate
con separatore
centrale e porta
anteriore e posteriore.

Insulated cabins with
central partition and
front and back door.

Armadio in AISI 316 Lucido per settore farmaceutico;
spessore 3 mm da pressurizzare.

AISI 316 polished cabinet for the pharmaceutical sector;
3mm thickness, to be pressurized.
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Armadio spessore 3 mm da pressurizzare
Armadio speciale su ruote. con tettoia di grandi dimensioni.

Special cabinet on wheels. 3mm thick cabinet to be pressurized, with large roof.

Armadio spessore
3 mm con porte
e pannelli avvitati.

3mm thick cabinet
with doors and
screwed-on panels.




ESECUZIONI SPECIALI PERSONALIZZATE Tailored special executions

Armadio speciale su richiesta per alloggiamento
apparecchiature di analisi e controllo.

Special cabinet on request for containing analysis Console di comando e manovra su richiesta del cliente.
and control devices. Control console available on request.

=

Cabina coibentata
spessore 50 mm varie
dimensioni con vano
laterale applicato.

50mm thick insulated
cabin in various sizes
with applied side
compartment.
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Telaio con tettoia per supporto accessori elettrici, casse, ecc. Carpenteria su richiesta del cliente.
Frame with roof for supporting electrical accessories, cases, etc. Frame available on request.

Armadi di spessore

3 mm in batteria

con telaio di sostegno
€ passaggio cavi.

3mm thick cabinets in
a set with supporting
frame and cable run.




ESECUZIONI SPECIALI Special executions

Y 7

Armadio per analisi chimiche in AISI 316 satinato
Scotch-Brite, con vano alloggio bombole.

Cabinet for chemical analysis made of AlSI 316 steel
with Scotch-Brite finish and cylinder compartment.

Armadio porta PC in AISI 316 satinato scotch-brite, con vano alloggio monitor,
tastiera e zona per alloggio stampante/PC. Idoneo all'installazione in zone ATEX.

PC cabinet made of AISI 316 steel with Scotch-Brite finish and compartment for
monitor, keyboard and area for printer/PC. Suitable for installation in ATEX zones.

Totem informativi, touch screen o con tastiera.

Box alloggio terminale di controllo da esterno.
Information totems, touch screen or with keyboard.

Box for external control terminal.




Cassa rialzata in AISI 304 satinata Scotch-Brite con foratura
per aereazione naturale e telaio interno porta strumenti.

Raised case made of AlSI 304 steel with Scotch-Brite finish
and holes for natural ventilation and internal instrument frame.

Contenitore per Panel PC con touch screen.
Container for Panel PC with touch screen.

Aldegan

Due esempi di contenitori per alloggio
panel PC con supporto tastiera.

Two examples of containers for PC panel
and keyboard support.

Postazione di comando su ruote.
Control station on wheels.




GRADI DI PROTEZIONE IP Degree of IP protection

Gradi di protezione IP

> | gradi sono identificati dalla sigla IP seguita da 2 cifre alle quali possono
essere aggiunte 2 lettere indicanti il grado di protezione contro le
persone 0 altre caratteristiche. Esiste una variazione nell’applicazione
dei gradi 7 e 8 relativi alla penetrazione dei liquidi, infatti non sempre
questi gradi sottointendono I'idoneita anche per i gradi inferiori (che si
ha invece dal grado IP x 4 verso i livelli inferiori).

Degree of IP protection

> Protection is indicated by IP and two digits to which can be added 2
letters indicating the degree of protection against people or other
characteristics. There is a variation in application of degrees 7 and 8
relating to penetration of liquid; in fact a degree of protection does not
always mean suitability also at a lower degree (unlike degree IP x 4
which does include suitability at lower levels).

Prima cifra / First digit Seconda cifra / Second digit Lettera aggiuntiva* / Additional letter*

Penetrazione dei solidi Penetrazione dei liquidi
Penetration of solids Penetration of liquids

0 ’ Non protetto 0 .

Not protected

Non protetto
Not protected

Protezione contro gli impatti meccanici esterni
Protection against external mechanical impact

Protezione contro I'accesso
A con il dorso della mano

Protection against access with back of hand

050 l Protezione contro corpi solidi
1 di @ superiore a 50 mm
. Protection against solid bodies
with @ of more than 50 mm

Protezione contro la caduta
verticale di gocce d’'acqua
Protection against vertical
dripping of water

B Protezione contro I'accesso con un dito
Protection against access with a finger

012_@ Protezione contro corpi solidi
2 di @ superiore a 12 mm
. Protection against solid bodies

with @ of more than 12 mm

Protezione contro la caduta di
gocce d'acqua con inclinazione
Protection against dripping
water at an angle

c Protezione contro I'accesso con un attrezzo
Protection against access with a tool

Protezione contro la pioggia con
inclinazione massima di 60°
Protection against rain at a
maximum angle of 60°

D Protezione contro I'accesso con un filo
Protection against access with a wire

025 D Protezione contro corpi solidi
3 di @ superiore a 2,5 mm
o Protection against solid bodies
with @ of more than 2.5 mm
01 D Protezione contro corpi solidi
4 di @ superiore a 1 mm
() Protection against solid bodies
with @ of more than 1 mm

Protezione contro gli spruzzi
d’acqua

Protection against water spray

5 [.] Protezione contro la polvere

Protection against dust

Protezione contro i getti d'acqua
con lanci da tutte le direzioni
Protection against water spray

from spray-guns from all
directions.

Protezione totale
6 contro la polvere

Full protection against dust

Protezione contro le ondate
Protection against waves

l
|

B

Protezione contro gli effetti
dell'immersione

Protection against the effects
of immersion

l
I

Protezione contro gli effetti
dell'immersione prolungata
Protection against the effects
of prolonged immersion

* Lettera opzionale che descrive la protezione delle perso-
ne. Utilizzata solamente se la protezione contro I'accesso
a parti pericolose & superiore a quella indicata dalla pri-
ma cifra, o se € indicata solo la protezione contro I'acces-
S0 a parti pericolose e la prima cifra & sostituita da una X.

* Optional letter that describes protection of people. Used
only when the protection against access to hazardous
parts is greater than the one indicated by the first digit, or
when only protection against access to hazardous parts is
indicated and the first digit is replaced by an X.






gf studio

lavorazioni acciaio inox

'] Aldegani
l Angelo e Figli

Aldegani Angelo & Figli s.r.l.
Via dell’Artigianato, 1 - Seriate (BG) - ITALY
Tel. +38 035 4523838 - Fax +38 035 299303
aldegani@aldegani.it - www.aldegani.it

RV 04/2021



